
GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET WITH 2-1/2 PINS -
REPLACEMENT PIN PUNCH SET OF 3, W/2-1/2" PINS

Finally! What we think is the answer to the pin punch headache that has plagued
us - and every other gunsmith who has ever knocked out a gun pin, had the
punch break or bend, and been out of business until a new one could be made or
ordered. Now - Just Replace The Tip!Handles, with removable knurled-chuck to
hold punch, are made of powerful, fatigueproof C.R.S. Steel - Tensile strength of
over 140,000 psi (Min.). Replaceable Punch - the secret of the tool. These are
special, tool steel, bevel-headed punches designed for the tool, die and mold
manufacturers as perforators, punches, ejectors and core pins. Oil hardened to
Rc 58-60. Heads are annealed to Rc 42-45. They come in two lengths and can
be ground down to exact length required - custom punches with minimum
investment.

Attributes

Name: REPLACEMENT PIN PUNCH SET OF 3, W/2-1/2" PINS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080507050
Mfr. No.:
Material: Steel
Style: Replacement
Quantity: 3
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET

Einleitung
Herzlich willkommen! Wir freuen uns, dass Sie sich für das GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET
entschieden haben. Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um Ihnen beim Arbeiten mit Stanzdorn zu helfen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie Schutzausrüstung wie Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Stanzdorn korrekt im Spannfutter eingesetzt ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf den Stanzdorn auszuüben, um Brüche oder Verformungen zu
verhindern.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Ihre Sicht zu verbessern.
Wenn Sie den Stanzdorn wechseln, stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nicht unter Spannung steht.
Entsorgen Sie beschädigte Stanzdorne sofort, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Stanzdorns:

Entfernen Sie den alten Stanzdorn, indem Sie das Spannfutter öffnen.
Setzen Sie den neuen Stanzdorn ein und ziehen Sie das Spannfutter fest, um sicherzustellen, dass der
Dorn sicher sitzt.

Verwendung des Werkzeugs:

Halten Sie das Werkzeug mit beiden Händen für bessere Kontrolle.
Positionieren Sie den Stanzdorn an der gewünschten Stelle und üben Sie gleichmäßigen Druck aus.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass das Werkzeug korrekt funktioniert.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Werkzeug von Schmutz und Rückständen.
Lagern Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit Ihres GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Problemen oder
Unsicherheiten Unterstützung suchen.



Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel Erfolg bei der
Verwendung des GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET!
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GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. This guide is designed to help you use
the product safely and effectively. Please read these instructions carefully to ensure your safety and the longevity of
the tool.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the pin punch set.
Ensure your work area is clean and welllit to avoid accidents.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the tool for any purpose other than its intended use.
Regularly inspect the tool for damage or wear before each use. Do not use damaged tools.
Follow all local regulations regarding the use of tools and safety equipment.

Specific Safety Precautions for Use
When replacing the punch tip, ensure the tool is not in use and is placed on a stable surface.
Avoid placing your hands near the punch tip when striking the punch with a hammer.
Use a hammer that is appropriate for the size and type of punch you are using to prevent damage to the tool.
Always strike the punch squarely to prevent it from slipping or bending.
If the punch tip becomes stuck, do not force it out. Instead, apply penetrating oil and wait for it to loosen.
Store the tool in a dry place to prevent rust and maintain its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Punch Tip:

Remove the existing punch tip by unscrewing the knurled chuck.
Insert the new punch tip into the chuck and tighten it securely.
Ensure the punch is held firmly and does not wobble.

Using the Pin Punch Set:

Select the appropriate punch size for the pin you intend to remove.
Position the punch tip over the pin to be removed.
Hold the punch firmly and strike it with a hammer at a 90degree angle.
Repeat the process as necessary until the pin is fully removed.

Replacing Punch Tips:

Follow the same steps as above to replace the punch tip when it becomes worn or damaged.
Always check the new punch tip for any defects before installation.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn punch tips in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste. Instead, recycle it where possible, following your local
recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET, please
reach out to the manufacturer's customer service or visit their official website for support.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Thank you for prioritizing safety and for choosing our product.



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones Reemplazables GUNSMITH

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Punzones Reemplazables GUNSMITH. Este producto ha sido diseñado para facilitar
la extracción de pasadores en armas, permitiendo reemplazar únicamente la punta del punzón en caso de desgaste
o daño. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones
de uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Verifica que no haya daños visibles en el punzón antes de cada uso.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, durante su uso.
Si el punzón se rompe o se daña, deja de usarlo inmediatamente y reemplázalo.
Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el punzón en un área bien iluminada y ventilada.
Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y segura.
No apliques fuerza excesiva al utilizar el punzón; esto puede causar daños al punzón o al objeto en el que se
está trabajando.
No uses el punzón si has tomado medicamentos que puedan afectar tu concentración o coordinación.
Si sientes que el punzón no está funcionando correctamente, detente inmediatamente y verifica que esté
instalado correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Punzón:

Retira el punzón dañado o desgastado del mango.
Toma un nuevo punzón y asegúrate de que esté limpio y libre de suciedad.
Inserta el nuevo punzón en el chuck estriado del mango.
Asegúrate de que el punzón esté bien sujeto antes de comenzar a usarlo.

Uso del Punzón:

Coloca el punzón en la posición deseada sobre el pasador que deseas extraer.
Aplica una presión firme y controlada mientras golpeas suavemente la parte superior del punzón con
un martillo.
Si el pasador no se mueve, verifica que el punzón esté alineado correctamente y aplica más fuerza si
es necesario, pero sin excederte.
Una vez que el pasador se haya extraído, retira el punzón y limpia cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura doméstica.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas de acero y productos metálicos.
Si el punzón está dañado y no se puede usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje de metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta a tu proveedor o busca
información adicional en la plataforma de seguridad de la UE.



Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar herramientas. Siguiendo estas instrucciones, podrás
disfrutar de un uso seguro y eficiente de tu Juego de Punzones Reemplazables GUNSMITH.
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Guide de Sécurité pour le GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Ce produit est conçu pour faciliter le retrait
des goupilles de fusil tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état des outils pour éviter les accidents.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le pin punch.
Assurezvous que la pièce à travailler est bien fixée avant d'utiliser le punch.
N'utilisez pas le pin punch sur des matériaux pour lesquels il n'est pas conçu.
Évitez de frapper le punch avec un outil lourd. Utilisez un maillet en plastique ou en caoutchouc.
En cas de casse de la pointe, retirez immédiatement le punch et remplacez la pointe endommagée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Pointe Remplaçable :

Retirez la pointe usée en dévissant le mandrin.
Insérez la nouvelle pointe dans le mandrin.
Vissez fermement le mandrin pour maintenir la pointe en place.

Utilisation du Pin Punch :

Positionnez le punch sur la goupille à retirer.
Tenez fermement le punch avec une main.
Avec l'autre main, frappez doucement le punch avec un maillet en plastique ou en caoutchouc.
Une fois la goupille retirée, retirez le punch et vérifiez l'état de la pointe.

Instructions d'Élimination
Les pièces usagées doivent être éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.

Merci de suivre ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Questo set è progettato per offrire
un'alternativa pratica e sicura per i professionisti e gli appassionati di armi. Si prega di leggere attentamente questa
guida alla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Controllare periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Indossare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la sostituzione dei punzoni.
Assicurarsi che il punzone sia ben fissato nel mandrino prima dell'uso.
Non forzare il punzone oltre i limiti raccomandati per evitare rotture o deformazioni.
Non utilizzare il punzone su materiali per i quali non è progettato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del punzone:

Svitare il mandrino dal manico.
Inserire il punzone nel mandrino.
Riavvitare il mandrino assicurandosi che il punzone sia ben fissato.

Utilizzo del punzone:

Posizionare il punzone sull'area desiderata del materiale da perforare.
Applicare una pressione uniforme e controllata per inserire il punzone.
Evitare colpi eccessivi o forzati che potrebbero danneggiare il punzone o il materiale.

Sostituzione del punzone:

Seguire le stesse istruzioni di installazione per rimuovere e sostituire il punzone usurato.
Assicurarsi di utilizzare punzoni della lunghezza e del tipo appropriati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali
metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni per ulteriore supporto
Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o segnalazioni di prodotti difettosi, contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile utilizzare il GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET in
modo sicuro ed efficace. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste istruzioni contribuirà a garantire
un'esperienza positiva e priva di incidenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Wbijaków
GUNSMITH

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wbijaków GUNSMITH z wymiennymi końcówkami. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapoznaj się z instrukcją przed użyciem produktu.
Używaj zestawu wbijaków wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń; nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj wbijaków tylko na materiałach, do których są przeznaczone.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wbijania, aby uniknąć złamania narzędzia.
Upewnij się, że wbijak jest prawidłowo umocowany przed użyciem.
Nie używaj narzędzia w warunkach, które mogą prowadzić do poślizgnięcia się lub upadku.
Zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć przypadkowego zranienia innych osób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzia:

Upewnij się, że masz odpowiednią końcówkę wbijaka do swojego zadania.
Wymień końcówkę, jeśli jest zużyta lub uszkodzona, zgodnie z instrukcjami producenta.

Użycie wbijaka:

Umieść wbijak w odpowiedniej pozycji na materiale.
Użyj młotka o odpowiedniej wadze, aby uderzyć w wbijak. Upewnij się, że uderzenie jest równomierne i
kontrolowane.
Po zakończeniu użycia wyjmij wbijak i sprawdź materiał pod kątem ewentualnych uszkodzeń.

Czyszczenie i konserwacja:

Po każdym użyciu oczyść wbijak z zanieczyszczeń.
Przechowuj wbijaki w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw wbijaków należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem, aby uzyskać informacje na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą, aby uzyskać dodatkowe informacje i wsparcie.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją. Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj narzędzi
odpowiedzialnie i zgodnie z zaleceniami.
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GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi, että ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat työkalujen käytön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä työskentelyä, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä vain suositeltuja pinneitä ja välineitä, jotka ovat yhteensopivia tämän tuotteen kanssa.
Älä käytä liiallista voimaa, kun vaihdat lyöntityökalua.
Varmista, että kaikki työkalut ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä sormiesi tai muiden kehon osiesi joutumista lyöntityökalun liikealueelle.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha lyöntityökalu varovasti puristimesta.
Valitse uusi lyöntityökalu, joka sopii työsi vaatimuksiin.
Aseta uusi lyöntityökalu puristimeen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.

Käyttö:

Aseta työkalut ja materiaalit turvalliseen työskentelyasentoon.
Käytä lyöntityökalua tarkasti ja hallitusti.
Pidä työkalua tukevasti, mutta älä käytä liikaa voimaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet työkalut paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä työkaluja tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuoteostosi tiedot mukanasi.

Tuotteen Tiedot

Tuotteen nimi: GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET : BROWNELLS : Teräs :Valmistaja Materiaali Tyyppi
Replacement : 21/2" pinsPituus

Yhteenveto



GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET on suunniteltu helpottamaan asekorjausta ja huoltoa. Noudata aina
näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti
työskentelyssäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET

Introduktion
Tack för att du valt GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Denna produkt är designad för att underlätta
arbete med vapendelar genom att erbjuda en utbytbar punchlösning. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallningar och
säkerhetsinformation.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp eller spånor.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och för att förbättra greppet.
Se till att arbetsytan är stabil och fri från hinder.
Använd produkten endast för avsett ändamål och enligt instruktionerna.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av punch:

Ta bort det befintliga huvudet från handtaget genom att vrida det moturs.
Välj den utbytbara punch som passar din applikation.
Sätt i den nya punchen i handtaget och vrid medurs för att säkra den på plats.

Användning av produkten:

Placera den komponent som ska bearbetas på en stabil yta.
Rikta punchen mot den punkt där du vill slå ut delen.
Använd en hammare för att slå på punchen med jämn kraft.
Kontrollera att punchen är i rätt läge innan du slår.

Underhåll:

Rengör punchen och handtaget efter användning för att ta bort smuts och skräp.
Förvara produkten på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller ur bruk, vänligen återvinn den enligt lokala riktlinjer för metallåtervinning.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support gällande produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det finns en EUbaserad kontakt för
säkerhetsförfrågningar relaterade till produkten. Kontrollera produktens förpackning eller tillverkarens webbplats för
mer information.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání soupravy
vyměnitelných pin punchů GUNSMITH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu vyměnitelných pin punchů GUNSMITH. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, použití a údržbě produktu, aby se zajistilo jeho bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda není poškozený.
V případě poškození přestaňte produkt okamžitě používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání pin punchů noste ochranné brýle, abyste chránili oči před odlétajícími částicemi.
Používejte vhodné rukavice, abyste se vyhnuli poranění rukou.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a čistý, aby se minimalizovalo riziko úrazu.
Při práci s pin punchi se vyvarujte nadměrného tlaku, abyste předešli zlomení nástroje nebo zranění.
Neprovádějte žádné úpravy na produktu, které nejsou doporučeny výrobcem.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím pin punchů se ujistěte, že jsou správně upevněny v odnímatelném vroubkovaném sklíčidle.
Vyberte si vhodnou délku pin punchu podle potřeby a zajistěte, aby byl správně nasazen.
Při použití pin punchu držte nástroj kolmo k povrchu, na kterém pracujete.
Používejte mírné a kontrolované údery kladivem, abyste zajistili přesné a bezpečné vyražení pinu.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte pin punchy a uložte je na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Pin punchy a jejich součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, pro snížení ekologického dopadu.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce informace o
produktu, včetně názvu a čísla modelu.

Tento návod je určen k zajištění bezpečnosti a efektivity při používání soupravy vyměnitelných pin punchů
GUNSMITH. Dodržováním těchto pokynů můžete minimalizovat riziko nehod a zajistit, že váš produkt bude sloužit
dlouho a efektivně.


